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Symboles

�� REMARQUE : ce symbole attire l’attention de l’utilisateur sur d’importantes 
instructions d’utilisation, de fonctionnement, de maintenance ou d’installation.



 CADRAN : ce symbole indique que l’utilisateur doit placer le cadran du 
programmateur sur la position correcte pour effectuer les opérations suivantes 
décrites dans le paragraphe.

�� RECOMMENCER : ce symbole indique que la répétition des actions ou 
opérations précédentes est peut-être nécessaire pour continuer ou terminer 
la programmation du programmateur.

Pour contacter l’assistance technique de Rainbird, composez le 
EU : +33 4 42 24 44 61 ou Int. : +1-866-544-1406 

Visitez notre site web www.rainbird.com

Rangement du guide de programmation
Placez le Guide de programmation dans un endroit sûr lorsque vous avez fini de 
l’utiliser. Nous recommandons de le suspendre dans le boîtier du programmateur 
(voir ci-dessous).
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Utilisation du Guide de programmation

Informations sur la programmation et le 
décodeur

A	Imprimez les pages 12 à 33 du guide de programmation.

B	Alignez les tableaux des informations de programmation (pages 12 et 13) sur 
les données correspondantes des tableaux des informations du décodeur 
(pages 14 à 33).
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Appliquer les étiquettes des adresses des 
décodeurs
Avant de commencer la programmation, collez les étiquettes des codes 
barres des décodeurs de terrain dans les champs correspondants du Guide de 
programmation.

A	Retirez délicatement le code barres du décodeur de station, de vanne 
principale, de sonde de débit ou de sonde météo.

1

B	Collez les étiquettes d’adresses des décodeurs dans les champs correspondants 
du Guide de programmation.

2

�� Recommencez cette opération pour toutes les étiquettes du tableau de 
programmation.

�� REMARQUE : une cartouche de sauvegarde (PBC) en option pour le 
programmateur ESP-LXD permet de créer et de restaurer plusieurs sauvegardes 
de programmes d’arrosage. Lorsqu’une cartouche PBC est installée, vous 
pouvez également configurer des adresses de décodeurs de terrain au 
moyen d’un lecteur de codes barres pour lire les étiquettes détachables des 
décodeurs de terrain Rain Bird. Voir le paragraphe E du Guide d’installation, 
de programmation et d’utilisation du programmateur ESP-LXD pour en savoir 
plus. Voir également page 6 de ce Guide de programmation pour en savoir 
plus sur la configuration d’un lecteur de codes barres.

Remplir le guide de programmation
Avant de commencer la programmation, remplissez le Guide de 
programmation. Des exemples de programmation sont fournis dans les pages 
suivantes.

C	Saisissez les informations sur le matériel et les paramètres de votre système 
dans les champs correspondants du Guide de programmation.

3
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Exemple d’informations de 
programmation

A	Inscrivez les noms personnalisés de vos 
programmes dans ces champs.

B	Inscrivez les jours d’arrosage de chaque 
programme  : 

�� Pour un cycle personnalisé, cochez les jours 
de la semaine à inclure dans l’arrosage.
�� Pour un programme cyclique, inscrivez 

la période. Exemple   : un cycle repéré “3” 
indique que l’arrosage aura lieu tous les 
3 jours.
�� Pour l’arrosage les jours pairs/impairs, cochez 

Impair, Pair ou Impair 31.

C	Spécifiez les Heures de début de l’arrosage. 
Vous pouvez indiquer 8 heures de début 
pour chaque programme, mais une seule est 
nécessaire pour qu’un programme s’exécute. 
Entourez « am » ou « pm ».

D	Saisissez l’ajustement saisonnier en 
pourcentages mensuels le cas échéant. 

E	Cochez «  ACT  » dans la case Ajustement 
saisonnier mensuel pour chaque programme 
qui utilisera les pourcentages mensuels.

F	Spécifiez l’ajustement saisonnier en 
pourcentage de programme le cas échéant. 
L’ajustement saisonnier de l’exemple 
(programme A) est réglé sur 80 % et la case 
Ajust Saison par mois n’est pas cochée.

G	Spécifiez le retard des stations de chaque 
programme (si vous le souhaitez). Dans 
l’exemple, le retard du programme A est égale 
à une minute entre deux vannes. Lorsque la 
vanne 1 s’arrête, le programmateur attend 
une minute avant de démarrer la vanne 2. Il 
décalera aussi d’une minute le démarrage 
de la vanne 3 après l’arrêt de la vanne 2, et 
ainsi de suite. Un retard s’applique à tous les 
programmes.

H	Inscrivez le Nombre maximal de 
Simulstations autorisé par programme. 
Dans l’exemple, le Programme A est autorisé 
à exécuter simultanément au maximum 
4 programmes.

I	Spécifiez les heures de début et de fin de la 
fenêtre d’arrosage de chaque programme (si 
vous les utilisez). Entourez «am » ou «pm ».

Gazon Arbustes

3
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de la FloZone

Exemple d’informations de 
programmation

A	Collez les étiquettes d’adresses des 
décodeurs des vannes principales dans ces 
champs.

B	Inscrivez la description de la vanne principale.

C	Indiquez si la vanne principale est 
normalement ouverte (NO) ou normalement 
fermée (NF).

D	Indiquez si l’ouverture de la vanne est 
autorisée pendant la fenêtre d’arrosage 
manuel de la vanne principale.

E	Collez les étiquettes d’adresses des décodeurs 
des sondes de débit dans ces champs.

F	Inscrivez la description de la sonde de débit.

G	Inscrivez le type de la sonde de débit.

H	Indique à quelle vanne principale est 
connectée la sonde.

I	Collez les étiquettes d’adresses des décodeurs des 
sondes météo dans ces champs.

J	Inscrivez la description de la sonde météo.

K	Inscrivez le type de la sonde météo.

L	Indiquez l’action effectuée par la sonde 
(empêcher ou suspendre).

M	Inscrivez les heures d’ouverture et de fermeture de 
la fenêtre d’arrosage manuel de la vanne principale. 
Entourez « am » ou « pm ».

N	Spécifiez le débit maximal.

O	Spécifiez les jours d’activité de la fenêtre d’arrosage.

P	Indiquez les unités de mesure des canalisations 
que vous utilisez : anglo-saxonnes ou métriques.

Q	Indiquez les unités de débit que vous utilisez : GPM 
(gallons/minute) ou autre.

R	Liste des modèles de décodeurs Rain Bird.

S	Inscrivez dans ces champs le débit maximal 
de chaque zone de débit.

T	Liste des types de vannes Rain Bird.

U	Inscrivez les types de vannes que votre 
système utilise.

V	Liste des sondes de débit Rain Bird.
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Exemple d’informations de 
décodeur

A	Collez les étiquettes d’adresses des 
décodeurs des stations dans ces champs.

B	Inscrivez la description du type de vanne.

C	Inscrivez la description du modèle de 
décodeur.

D	Indiquez la vanne principale que la station 
utilise.

E	Inscrivez le débit de la station.

F	Indiquez si la station obéit à une sonde 
locale.

G	Indiquez si la station obéit à une sonde 
météo.

H	Indiquez la source de la zone de débit.

I	Inscrivez la description de la station.

J	Indiquez ici la priorité de la station.

K	Inscrivez la durée du cycle de la station (si 
vous utilisez Cycle+SoakTM).

L	Inscrivez la durée de ressuyage de la station 
(si vous utilisez Cycle+SoakTM).

M	Inscrivez les durées d’arrosage des stations 
pour chaque programme (A, B, C et D).

V1

V2 X

XFD101

FD102

52
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X X X

X X X
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Lecture de codes barres

Options du crayon lecteur de codes barres
Pour tirer pleinement parti des fonctionnalités du programmateur ESP-LXD, il 
est recommandé d’utiliser un crayon lecteur de codes barres optionnel pour le 
paramétrage du décodeur. Rain Bird recommande d’utiliser un crayon/lecteur 
optique Unitech MS100-NRCB00-SG..

�� REMARQUE: Le crayon lecteur de codes barres doit être paramétré pour 
une utilisation avec le programmateur ESP-LXD et les décodeurs ESP-LXD. 
Consultez les pages 7-8 pour le paramétrage avec un crayon lecteur de codes 
barres.

MS100-NRCB00-SG

Unitech propose également une version plus ancienne de son crayon lecteur de 
codes barres  : le MS100-2. Une fois correctement paramétrés, ces deux crayons 
lecteurs de codes barres fonctionneront aussi bien l’un que l’autre avec le 
programmateur ESP-LXD.

Pour plus d’informations sur ces produits ou pour acheter un crayon lecteur de 
codes barres, rendez-vous sur le site Web d’Unitech:

Amérique du Nord http://us.ute.com

Amérique latine http://latin.ute.com

Europe http://eu.ute.com

http://us.ute.com
http://latin.ute.com
http://eu.ute.com
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Configurer le crayon lecteur de codes barres

Unitech MS100-NRCB00-SG

Suivez les instructions en scannant les 4 codes barres de paramétrage ci-dessous.

Code barres de configuration n°1

Code barres de configuration n°2

Code barres de configuration n°3

Code barres de configuration n°4

A	Scannez le premier code barres dans le sens de la longueur, comme indiqué. 
Des bips sonores confirmeront la réussie de l’opération.

�� REMARQUE: si vous n’entendez pas les bips de confirmation, recommencez 
l’opération jusqu’à ce que vous les entendiez.

B	Scannez le deuxième code barres. À nouveau, vous devez entendre des bips 
de confirmation.

�� Scannez les codes barres restants. Assurez-vous que des bips confirment la 
réussite de chacune des lectures.

 

Le crayon lecteur de codes barres est maintenant prêt à être utilisé.
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Unitech MS100-2

Suivez les instructions en scannant les 2 codes barres de paramétrage ci-dessous.

Code barres de configuration n°1

Code barres de configuration n°2

A	Scannez le premier code barres dans le sens de la longueur, comme indiqué. 
Des bips sonores confirmeront la réussie de l’opération.

�� REMARQUE: si vous n’entendez pas les bips de confirmation, recommencez 
l’opération jusqu’à ce que vous les entendiez.

B	Scannez le deuxième code barres. À nouveau, vous devez entendre des bips 
de confirmation.

Le crayon lecteur de codes barres est maintenant prêt à être utilisé.
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C	Lisez le code barres du numéro d’une station (voir pages 14 à 33 du Guide de 
programmation). Un bip sonore confirme que la lecture est réussie.

D	L’écran Réussi  ! s’affiche  ; le champ du numéro de station affiche le numéro 
correspondant au code barres.

3 4

�� REMARQUE : Placez le Guide de programmation dans un endroit sûr lorsque 
vous avez fini de l’utiliser. Nous recommandons de le suspendre dans la porte 
du boîtier du programmateur.

Tester un crayon lecteur de codes barres



 Placez le cadran du programmateur sur Réglages ETM/IQ/PBC.

A	L’écran Menu principal PBC s’affiche. Appuyez sur la flèche vers le bas pour 
sélectionner Tester lecteur code ; appuyez ensuite sur Suivant.

B	L’écran Tester lecteur code barres affiche des instructions.

1 2
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B	L’écran Menu principal PBC s’affiche. Appuyez sur la flèche vers le bas pour 
sélectionner Config. station ; appuyez ensuite sur Suivant.

C	L’écran Config. station PBC (Lecture si prêt) s’affiche.

2 3

D	Dans le Guide de programmation, lisez successivement le code barres d’un 
numéro de station et l’étiquette correspondante de l’adresse du décodeur. Des 
bips sonores confirment que les lectures sont réussies.

4

Lire les adresses des décodeurs de terrain
Configurer automatiquement les décodeurs de terrain par lecture.

�� MISE EN GARDE : la lecture des codes barress remplace les adresses de 
décodeurs précédemment enregistrées dans le programmateur. N’oubliez 
pas d’effectuer le test précédent du crayon lecteur de codes barres avant de 
commencer, car le processus de test ne met pas à jour et ne remplace pas les 
adresses des décodeurs.

A	Vérifiez que les étiquettes des adresses des décodeurs des stations sont 
apposées aux emplacements corrects dans le Guide de programmation.

1



 Placez le cadran du programmateur sur Réglages ETM/IQ/PBC.
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E	L’écran Lecture réussie s’affiche ; les champs Station nº et Décodeur nº sont mis 
à jour avec les codes barres lus (l’écran affiche toujours les dernières données 
lues).

Appuyez sur le bouton Enregistrer pour stocker dans le programmateur le 
numéro de station et l’adresse du décodeur de la station lus. Appuyez sur 
Annuler pour revenir ou réessayer la lecture.

�� REMARQUE : il n’est pas nécessaire de lire les adresses des décodeurs 
de terrain dans l’ordre. Les adresses des stations, des sondes et des vannes 
principales sont lisibles dans n’importe quel ordre numérique. Par exemple, 
vous pouvez lire la station 2 avant la station 1 si nécessaire.

F	Pour lire les décodeurs de vanne principale, de sonde météo ou de débit, dans 
l’écran Lecture si prêt appuyez sur le bouton Type pour sélectionner l’appareil 
souhaité. Recommencez ensuite la lecture comme décrit plus haut.

5 6

�� REMARQUE : si la lecture d’un code barres ne réussit pas à la première 
tentative, essayez de lire à nouveau un code ou les deux jusqu’à ce que 
vous entendiez les bips et que l’écran actualise le numéro de la station (ou 
de la sonde ou de la vanne principale) ainsi que l’adresse du décodeur. Si les 
problèmes de lecture persistent, vous pouvez saisir manuellement les adresses 
des décodeurs. Voir Assistants de configuration au paragraphe B du Guide 
d’installation, de programmation et d’utilisation du programmateur ESP-LXD.

�� Recommencez cette procédure et continuez à lire et à configurer d’autres 
adresses de décodeurs de terrain comme vous le souhaitez.

�� REMARQUE : même si vous ne prévoyez pas d’utiliser un crayon lecteur de 
codes barres, nous recommandons de retirer délicatement les codes barres 
détachables des décodeurs de terrain et de les apposer aux emplacements 
appropriés dans le Guide de programmation.
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Programmation

Informations de 
programmation

Ajustement saisonnier 
mensuel %

JAN
%

FÉV
%

MAR
%

AVR
%

MAI
%

JUIN
%

JUL
%

AOÛ
%

SEP
%

OCT
%

NOV
%

DÉC
%

Valeurs par défaut de 
l’ajustement saisonnier 
mensuel = 100 %

Informations du programme Programme A Programme B Programme C Programme D

Nom du programme

Sélectionner les jours 
d’arrosage personnalisé 

(Lun-Dim) 
- OU -

Sélectionner les arrosages non 
personnalisés autorisés 

Réglage des heures 
de démarrage

1 am / pm am / pm am / pm am / pm

2 am / pm am / pm am / pm am / pm

3 am / pm am / pm am / pm am / pm

4 am / pm am / pm am / pm am / pm

5 am / pm am / pm am / pm am / pm

6 am / pm am / pm am / pm am / pm

7 am / pm am / pm am / pm am / pm

8 am / pm am / pm am / pm am / pm

Ajustement saisonnier % % % %

Ajustement saisonnier 
mensuel ACT ACT ACT ACT

Retard de station

Nb. maxi Simulstations
par programme

Heure de début de la fenêtre  
d’arrosage du programme am / pm am / pm am / pm am / pm

Heure de fin de la fenêtre 
d’arrosage du programme am / pm am / pm am / pm am / pm
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N° de la vanne 
principale (MV)

N° MV:
Adresse du décodeur de 

la vanne principale Description
Type de vanne  principale

Normalement ouverte/
fermée

Ouverte dans la 
fenêtre d’arrosage

1
N/O 
N/F Oui

2
N/O 
N/F Oui

3
N/O 
N/F Oui

4
N/O 
N/F Oui

5
N/O 
N/F Oui

N° de la sonde 
de débit

N° 
sonde 
débit

Étiquette d’adresse  
du décodeur de sonde de débit Description Type de  

sonde Utilise MV n°

1 1

2 2

3 3

4 4

5 5

Numéro de la 
sonde météo

N° 
sonde 
météo

Étiquette d’adresse  
du décodeur de sonde météo Description Type de  

sonde Action

Local Empêcher

1 Empêcher  
Pause

2 Empêcher  
Pause

3 Empêcher  
Pause

Fenêtre 
d’arrosage 
manuel MV

Heure ouverture fenêtre am / pm
Heure fermeture fenêtre am / pm

Débit maxi Jours actifs par semaine
Modèles 

de décodeurs

FD101 1 Adresse 1 vanne 
par adresse

FD102 1 Adresse 2 vannes 
par adresse

FD202 2 Adresses 2 vannes 
par adresse

FD401 4 Adresses 1 vanne 
par adresse

FD601 6 Adresses 1 vanne 
par adresse

Débit maxi 
de la FloZone 

FZ-1

FZ-2

FZ-3

FZ-4

FZ-5

Types de 
vannes par 
défaut du 
système

Type/ 
Solénoïdes

Types de vannes 
Rain Bird par défaut

V1 1 PGA, PEB, PESB, 
GB, EFB-CPV2 2

V3 1 BPEB, BPES,

Rotors Golf VIHV4 2

V5 1 Relais de démarrage 
de pompe

Type de 
vanne du 
système

Type de vanne Vannes par 
adresse

V1

V2

V3

V4

V5

Sondes de 
débit

Type Description

FS100B Té en laiton 1” 

FS150P Té en PVC 1 1/2” 

FS200P Té en PVC 2” 

FS300P Té en PVC 3” 

FS400P Té en PVC 4” 

FS350 Insérer

Personnalisé Défini par l’utilisateur

Unités 
des 

canalisa-
tions

Unités 
de débit

GPM

LPS

LPM

M3/HR



Numéro de 
station

N° 
station

Étiquette d’adresse 
du décodeur de station

Type de 
vanne

Modèle
de décodeur

La station utilise 
une vanne 
principale

Débit de la 
station

Obéit à 
la sonde 

locale

Obéit à 
la sonde 

météo

Source de la 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N° 
station Description Priorité

P= Pas d’arrosage
Durée du cycle 

de la station

Durée de 
ressuyage 

de la station

Programme  A
Durée arros. station

Programme  B
Durée arros. station

Programme  C
Durée arros. station

Programme  D
Durée arros. station

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P

H I F P
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Numéro de 
station

N° 
station

Étiquette d’adresse 
du décodeur de station

Type de 
vanne

Modèle
de décodeur

La station utilise 
une vanne 
principale

Débit de la 
station

Obéit à 
la sonde 

locale

Obéit à 
la sonde 

météo

Source de la 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N° 
station Description Priorité

P= Pas d’arrosage
Durée du cycle 

de la station

Durée de 
ressuyage 

de la station

Programme  A
Durée arros. station

Programme  B
Durée arros. station

Programme  C
Durée arros. station
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